M16A1 RETRO BUTTSTOCK & BUFFER TUBE ASSEMBLY FOR AR-15 -
BRN-16A1 BUTTSTOCK & BUFFER TUBE ASSEMBLY, BLACK

COMPLETE M16/AR-15 RETRO BUTTSTOCK ASSEMBLY Recreate an
American Classic with the Brownells M16A1 Buttstock Assembly, built to
accurately replicate the original Stock issued to thousands of American
servicemen & women. This Buttstock Assembly is modeled directly off of original

stocks, which are becoming increasingly difficult to find, or in decent condition. NO ITMAGIH
Combine the M16A1 Buttstock Assembly with the matching Handguard Set &

: . . . AW a n D
Pistol Grip from Brownells, and you have a new condition furniture set for your AVAILABLE

AR-15, M16, M16A1 or other early model rifle. The new production buttstock is in
the same styling as a "'"Type D"" stock, with a rear sling swivel and no trap door
compartment. This model fits the widest variety of early M16 & AR-15 models.
Includes: Buttstock assembly with sling swivel Al length buttstock screw Rifle
length buffer tube / receiver extension Rifle length recoil buffer Rifle length recoil
spring Instructions Available in several different colors including: Black - Proper
for Model 602, XM16E1, M16A1 & later generation rifles introduced after 1963
Green - Proper for early Model 601 rifles, the first AR-15 adopted by the US Air
Force in 1959 Brown - Similar to the earliest AR-15 Prototype rifle furniture used
in the late 1950s Retro furniture from Brownells is not an exact copy of original
components or their construction. Some areas have been changed due to
manufacturing methods or to avoid counterfeit concerns.

Attributes

Name: BRN-16A1 BUTTSTOCK & BUFFER TUBE ASSEMBLY, BLACK
Manufacturer: BROWNELLS BUNDLES

Product no.: 430111101

Mfr. No.: NONE-MIX

Color: Black

Make: AR-15

Style: Fixed

Type: Rifle

Delivery weight: 0.862kg

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fiir den M16A1 RETRO
BUTTSTOCK &amp; BUFFER TUBE ASSEMBLY FUR
AR15

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fir den M16A1 RETRO BUTTSTOCK &amp; BUFFER TUBE ASSEMBLY fir AR15 von
Brownells entschieden hast. Dieses Produkt ist so konzipiert, dass es dir hilft, einen klassischen Look fiir dein
Gewehr zu erzielen. Um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv nutzen kannst, befolge bitte die
nachstehenden Sicherheitshinweise und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du das Produkt in Ubereinstimmung mit den geltenden Gesetzen und Vorschriften
verwendest.

Lagere das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.

Uberpriife regelméaRig das Produkt auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwende das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck.

Halte dich Gber Rickrufinformationen und Sicherheitswarnungen auf dem Laufenden, indem du die EU Safety
GatePlattform besuchst.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Trage beim Umgang mit dem Produkt geeignete Schutzausriistung, einschlie3lich Schutzbrille und
Handschuhe.

® Achte darauf, dass das Gewehr vor der Installation des Buttstock und der Buffer Tube entladen ist.
® Stelle sicher, dass du tber die erforderlichen Kenntnisse und Fahigkeiten verfligst, um das Produkt sicher zu

installieren und zu verwenden.

Vermeide es, das Produkt in feuchten oder extremen Umgebungen zu verwenden, um Korrosion und andere
Schaden zu vermeiden.

Achte darauf, dass alle Teile des Bausatzes fest und sicher montiert sind, bevor du das Gewehr verwendest.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1.

2.

3.

4.

Vorbereitung

® Stelle sicher, dass das Gewehr entladen ist.
* Uberpriife alle Teile des Bausatzes auf Vollstandigkeit und Beschadigungen.

Installation des Buttstocks
® Entferne den alten Buttstock, falls vorhanden.
® Setze den neuen M16A1 Buttstock auf den Buffer Tube und stelle sicher, dass er richtig sitzt.
* Befestige den Buttstock mit der mitgelieferten ButtstockSchraube.

Installation der Buffer Tube

® Schraube die Buffer Tube in den Empfanger des Gewehrs.
® Achte darauf, dass sie fest sitzt und keine Bewegung hat.

Uberpriifung

® Uberpriife, ob alle Teile sicher montiert sind.
® Fihre einen Funktionstest durch, um sicherzustellen, dass alles ordnungsgeman funktioniert.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge Verpackungsmaterialien gemaf den ortlichen Vorschriften fir Abfallentsorgung.
® Teile, die nicht mehr verwendet werden kénnen, sollten umweltgerecht entsorgt werden. Informiere dich tber
lokale Recyclingmdglichkeiten oder Abgabestellen fiir gefahrliche Abfalle.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung zu diesem Produkt wende dich bitte an den Verk&aufer oder Hersteller.
Sie kénnen dir spezifische Anleitungen oder Unterstiitzung bieten.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise und Anweisungen dazu dienen, eine sichere Nutzung deines M16A1
RETRO BUTTSTOCK &amp; BUFFER TUBE ASSEMBLY zu gewahrleisten. Halte dich immer an die geltenden
Gesetze und Vorschriften und informiere dich regelmafig tber Ruckruf und Sicherheitsinformationen.



Safety Instruction Guide for M16A1 Retro Buttstock
&amp; Buffer Tube Assembly

Introduction

Thank you for choosing the M16A1 Retro Buttstock &amp; Buffer Tube Assembly for your AR15. This product is
designed to replicate the original M16A1 stock, providing a classic aesthetic while ensuring safety and functionality.
Please read this guide carefully to ensure safe usage and installation.

General Safety Guidelines

Ensure that you are familiar with the operation of your firearm before using this product.

Always treat your firearm as if it is loaded, even if you believe it to be unloaded.

Store your firearm and this assembly in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Inspect the buttstock assembly regularly for signs of wear or damage.

Use only compatible parts and accessories with your AR15 to avoid malfunctions.

Follow all local laws and regulations regarding firearm modifications and usage.

Specific Safety Precautions for Use

Do not use this buttstock assembly if it shows any signs of damage or if any components are missing.
Ensure that the buttstock is securely attached to the buffer tube before use.

Avoid using excessive force when installing or adjusting the buttstock assembly.

Be aware of your surroundings and ensure a safe environment when handling firearms.

If you experience any issues with the installation or functionality of the assembly, cease use immediately and
consult a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Ensure your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
® Gather all necessary tools for installation, including a screwdriver and any additional tools specified in
the product manual.

2. Installation Steps

Remove the existing buttstock by unscrewing the buttstock screw.

Slide the M16A1 buttstock onto the buffer tube until it is fully seated.

Secure the buttstock in place by tightening the buttstock screw. Ensure it is snug but do not overtighten.
Attach the sling swivel if it is not already installed.

3. Usage

® Check the fit of the buttstock against your shoulder for comfort and stability.

® Make any necessary adjustments to ensure proper alignment and comfort.

® When using the firearm, ensure that the buttstock remains securely attached and does not shift during
operation.

4. PostUse Inspection

® After use, inspect the buttstock assembly for any signs of damage or wear.
® Clean the assembly as needed to maintain its condition.

Disposal Instructions

®* When disposing of the buttstock assembly, follow local regulations for the disposal of firearm components.
® |f the assembly is damaged beyond repair, consider recycling the materials if possible.
® Ensure that all components are disposed of in a manner that prevents unauthorized use.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the M16A1 Retro Buttstock &amp; Buffer Tube Assembly, please refer to
the manufacturer's website or contact the retailer from whom you purchased the product for assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your M16A1 Retro
Buttstock &amp; Buffer Tube Assembly. Always prioritize safety and compliance with applicable regulations.



Guide de Sécurité pour I'Assemblage de Culasse
M16A1 et Tube de Buffer pour AR15

Introduction

Merci d'avoir choisi 'assemblage de culasse M16A1 et tube de buffer pour AR15 de Brownells. Ce produit est concu
pour reproduire fidelement la culasse originale fournie a des milliers de militaires américains. Afin d'assurer une
utilisation sdre et efficace, veuillez suivre attentivement les instructions et recommandations de sécurité cidessous.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Veérifiez régulierement I'état de I'assemblage pour détecter toute usure ou dommage.

Ne modifiez pas le produit de maniére non autorisée, car cela peut compromettre sa sécurité.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des groupes vulnérables.

En cas de doute sur la sécurité du produit, contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisation appropriée: Ce produit est concu uniquement pour une utilisation avec des fusils AR15 et M16.
Ne l'utilisez pas avec d'autres types d'armes a feu.

Inspection avant utilisation: Avant chaque utilisation, inspectez I'assemblage et le tube de buffer pour vous
assurer qu'ils sont en bon état. Recherchez des fissures, des déformations ou des pieces manquantes.

Montage correct: Suivez les instructions de montage pour éviter tout risque de défaillance lors de I'utilisation.
Protection personnelle: Portez des lunettes de protection et des protections auditives lors de 'utilisation de
votre fusil.

Manipulation sécurisée: Gardez toujours le fusil pointé dans une direction sire et assurezvous qu'il est
déchargé lorsque vous ne I'utilisez pas.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

4.

Préparation:

® Assurezvous d'avoir tous les outils nécessaires a portée de main.
® Lisez attentivement toutes les instructions avant de commencer l'assemblage.

Assemblage de la Culasse:

® Fixez l'assemblage de culasse a l'arriére du fusil en suivant les instructions spécifiques fournies.
® Assurezvous que l'attachesangle est correctement installée.

Installation du Tube de Buffer:

® |nsérez le tube de buffer dans le récepteur du fusil.
® Fixez le buffer de recul a I'extrémité du tube.

Vérification Finale:

® Une fois I'assemblage terminé, vérifiez que toutes les piéces sont solidement fixées et qu'il n'y a pas de
jeu.

® Testez le mécanisme de fonctionnement en effectuant des cycles manuels pour vous assurer qu'il
fonctionne correctement.

Instructions d'Elimination

Lorsque vous n'avez plus besoin du produit, éliminezle conformément aux réglementations locales sur les
déchets.

Ne jetez pas le produit dans les ordures ménagéres. Contactez votre centre local de recyclage pour des
instructions sur I'élimination appropriée.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou I'utilisation de ce produit, veuillez contacter le point
de contact approprié dans votre région.

Merci de votre attention a ces instructions de sécurité. En suivant ces lignes directrices, vous contribuerez a garantir
une utilisation sdre et efficace de votre assemblage de culasse M16A1 et tube de buffer pour AR15.



M16A1 RETRO BUTTSTOCK &amp; BUFFER TUBE
ASSEMBLY KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa M16A1 RETRO BUTTSTOCK &amp; BUFFER TUBE ASSEMBLY tuotteen kayttdohjeeseen. Tama ohje
tarjoaa tarkeita tietoja tuotteen turvallisesta kaytostd, asennuksesta ja havittdmisesta. Lue ohjeet huolellisesti ennen
tuotteen kaytt6a varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kaytettavaksi AR15 ja M16tyyppisissa aseissa.

Tarkista saanndllisesti tuotteen kunto ja varmista, etta kaikki osat ovat ehjia ennen kayttoa.
Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos sen osat puuttuvat.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa ja varmista, etté vain koulutetut henkilot kasittelevat sité.
Noudata kaikkia paikallisia, kansallisia ja EU:n saanttja ja maéarayksia aseiden kaytossa.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Varmista, ettd asennat tukiyhdistelmén oikein, jotta se ei aiheuta vaaraa.

Kéayta vain valmistajan suosittelemaa asennustekniikkaa ja tyokaluja.

Varmista, ettd tukiyhdistelma on tiukasti kiinnitetty ennen kayttéa.

Tarkista, ettei tukiyhdistelman ja muiden osien vélilla ole liikkuvia osia, jotka voisivat aiheuttaa vahinkoa.
Al4 yrita muuttaa tai muokata tuotetta ilman asiantuntevaa apua.

Asennus ja kayttoohjeet

Asennusohjeet

1. Valmistelu: Varmista, etta kaikki tarvittavat tyokalut ovat saatavilla, kuten ruuvimeisseli ja avaimet.
2. Poista vanha tukiyhdistelma: Jos vaihdat vanhan tukiyhdistelman, poista se varovasti aseesta.

3. Asenna uusi tukiyhdistelma:
® Kiinnita tukiyhdistelméa aseeseen valmistajan ohjeiden mukaisesti.
® Varmista, ettd kaikki ruuvit ja kiinnikkeet ovat tiukasti paikoillaan.
4. Tarkista asennus: Varmista, etta tukiyhdistelma on tukevasti kiinni ja etta se toimii oikein.

Kayttoohjeet
® Kayta tukiyhdistelm&a vain suunnitellussa tarkoituksessa.

® Varmista, ettd ase on turvallisesti kasitelty ennen kayttoa.
® Tarkista ennen jokaista kayttoa, etta kaikki osat ovat kunnossa.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.

* Ala heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, vaan kayta asianmukaisia kierratys tai vaarallisten jatteiden
kasittelymenetelmia.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. On tarkeaa,
ettd saat tarvittavat tiedot turvallisen k&ytdn varmistamiseksi.

Huomioi, ettd tama tuote ei ole tarkka kopio alkuperéisistda komponenteista, ja valmistusmenetelmét voivat poiketa
alkuperdisista. Kayté tuotetta vastuullisesti ja noudata kaikkia turvallisuusohjeita.



Sakerhetsinstruktioner for M16A1 RETRO
BUTTSTOCK &amp; BUFFER TUBE ASSEMBLY FOR
AR15

Introduktion

Tack for att du har valt M16A1 RETRO BUTTSTOCK &amp; BUFFER TUBE ASSEMBLY FOR AR15. Denna
produkt &r utformad for att ge en autentisk kansla och funktionalitet till ditt gevar. For att sakerstalla saker
anvandning och langvarig prestanda, vanligen las och folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Forvara produkten p& en saker plats, utom rackhall for barn.

Rapportera eventuella skador eller defekter till férséljaren omedelbart.

Kontrollera regelbundet for eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon nar du hanterar eller installerar produkten.

Se till att gevaret ar avstangt och sékrat innan du installerar eller justerar buttstock och buffer tube.
Undvik att anvanda produkten om den har skador eller om delar saknas.

Anvand endast kompatibla delar och tillbehér som rekommenderas av tillverkaren.

Var forsiktig med vassa kanter och rérliga delar under installationen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Kontrollera att alla delar ar inkluderade i paketet:
® Buttstock assembly med sling swivel
Al langd buttstock skruv
Gevarslangd buffer tube / mottagare forlangning
Gevarslangd rekylbuffer
Gevarslangd rekylfjader
Instruktioner

2. Installation:

Ta bort den gamla buttstocken och buffer tube fran ditt gevar.

Montera buffer tube i mottagaren och se till att den &r ordentligt sékrad.

Fast buttstock assembly p& buffer tube och anvéand Al langd buttstock skruv for att sakra den.
Kontrollera att alla delar sitter pa plats och ar ordentligt atdragna.

Montera eventuellt matchande handguard set och pistol grip om sa 6nskas.

3. Anvandning:

® Kontrollera alltid att gevéaret ar avstangt innan anvéandning.
® Justera buttstocken for att passa din kroppsstélining och skjutstil.
® Efter anvandning, rengor och inspektera produkten for att sakerstalla langvarig prestanda.

Avfallsinstruktioner

® Avfallshantering ska ske i enlighet med lokala foreskrifter for avfallshantering.

e Atervinn férpackningsmaterial dar det ar méjligt.

® Om produkten ar skadad och inte kan anvandas, se till att den kasseras pa ett sakert satt for att forhindra
olyckor.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta din aterforsaljare eller tillverkare direkt. Se till att ha produktens
serienummer och inkdpsinformation tillganglig for snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet &r var hogsta prioritet.



